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Seite 4 NEBELSPALTER Nr. 4p

Der ©rcnjpoftcn roirb auf einen SRann

aufmcrffam, ber mit einem nicht gerabe

Keinen ©cpäcfftücf bic ©renje übcr=

frhrciten roill. Qfuf bic gragr, maê er

benn ba bei fidb babe, antroortet er:

kaninebenfutter". Der 3oItbcamtc ift
mißtrauifcb unb läßt baê $>afct öffnen

unb ift über ben Snbait nicbt roenig cr=

ftaunt. 'Sfber baê ift ja ein

mcrfroûrbigrè kaninebenfutter,
baê finb ja kaffeebobnen!" Da*

rauf bie prompte "Hntroort:

Daê ift mir egal, menn fic

bie nicbt freffen motten, fliegen
fic gar nidhtê!"

*

$etr 33ltem$en
auê ©aebfen reift jum erften

SRatc in ber ©chroeij.
,,"2fdt>, mei licroeê ßerreben",

fragt cr in Sftomanêborn einen

33abnbramtcn, roaê bceßt'n nu
eegenttieb baè (Sß S3ä S3ä"

ba uff bc ßifenbabnmagcn?"
,,©cbrot)jcrifcbi SSunbcèbabnc

beißt baê!"
S3unbcêbabn'n?! ©o? ïïcb,

nu oerfteb' j ooeb, mcêbalb mr
tn be 3cibungcn egal immer fo

oiel oon' ©ebrocijerifeben S3un=

bcêrabc lieft, ©cen SBunber,

menn bc ganje ©chroeij bauemb

uff SSunbiêrâ'bcrn fäbrb. ."
ïoitjimo.

* ;-'*'¦¦¦

Steber bebelfpalter!
m icb tcètbin baê Selten*

bilb oon ßoblcr fab, ba molltc

mir ein roenig S3cbaucrn auf»

fteigen mit unferm maefern

Sîationalbclbcn. 3cb mußte benfen, maê

ift bem SRannc altcê entgangen.
Sr trug feine Uniform; er mar in

feiner kommiffion ; cr batte fein Orbon*

nanjgcrocbr; cr erhielt feinen ßorbecr*.

franj für gute ©cbtcßrcfultatc; cr roar

nicht einmal im kationalrat; cr murbc

nicht Stifter ber ßcgion b'ßonncur; cr

faß in feinem SRotorboot; nicht in einem

3Cuto; cr fah noch nie einen Slieger ; ben

©eneral SBilti hatte er auch nie gefehen;

er laê roeber einen JRoman oon 3- (§ ßeer,

noch oon Bahn. (Sr rauchte feine 3iga=

retten ; auch feine 3citung hat cr gelefen,

noch ben Stebelfpalter" hatte er abon=

niert; cr laê nicht bic SRcmoircn beê

(Srfaifcrê SBilbclm H. in ben S5aêlcr
Sîacbricbtcn" ; cr borte noch nie eine £>pe=

rette; er faufte fich nie einen fertigen

2fnjug im Uniocrfum; cr beftettte noch

nie einen (Siêfaffcc im SDbcon in 3üricb
unb tanjte feinen gortrott. (Sê ift
bem armen Seil boch oicïcê entgangen.

Eba.
*

3m S3ô'[ferbunb6mufeum. (gr (im Äatalog
nacbjebenb): £)as ift ein 3bol »on ffiorneo."

@ie: 2fdj barum febaut es fo borniert brein!"

Schweizerische Politiker

Nationalrat Dr. Eugène Bonhôte, Neuchâtel

grember: können ©ie mir oict*

leicht fagen, roarum in ber ©chroeij in
biefem 3abrc faft alle gefte oerregnen
unb cê hier einen ttcbcrftitß an äBaffcr

hat, mäbrenb j. 33. ganj Dcutfdblanb unb

bic umlicgenben Drtfchaftcn im Srocfnen "

fitsen?"

(Sinbcimifcber: ©eroiß fann ich

3bnen baè fagen. Da ftnb bic ftrengen

"tfuêfubrocrbotc, bic roir bierjulanbc

haben, b'ran fchulb. mi-m-.ftt.
*

©uter Slat
Die ßaare cincê fchönen SBcibcê

©inb gleich bem ©dhroeif bcè ^Pfcrbclcibcê.

SRiß nie ben SBcrt ber kreatur
9îacb ihteê ©ebrocifeê Sänge nur.

©tactjeififjroetn

SSaîjreê Q$efä)\ä)tä)tn auë bem
Sßaabtlanb

Der ©cbauplafc ift § t). Die ßanb=

jäger paefen einen 33ctrunfcncn auf, ber

auf ber ©traße gcftürjt ift unb fich bie

Sîafc ocrfaltcn bat. 2ftê eine alte grau
berbeibumpett unb taut roeint: 2fcb,
mein armer SRann, mic bat man Dich

jugerichtet, für Dein ganjeê ßeben roirft
Du ftumm fein!" Der eine

ßanbjägcr fragt erftaunt bic grau:
«ott) SBaê fagen ©ic? ©tumm,

roegen einer jcrfcbunbcncn Sîafc?"

3fbcr natürlich, mein lieber

ßerr, mein SRann fpricht boch

burch bic Sîafc!"

gieber bebelfpalter!
Du fennft ja bic ©cbicßcrci,

bic an jebem ©onntag unfre

Säter unb ^öben erfüllt, ßeßtbin

ging einer meiner greunbc mit
feinem f leinen Söcbtcrlcin fpa*

jicren. (Sê roar ein ganj gc=

roöbnticbcr SSocbcntag, unb Kr-
beiter roaren in einem ©tein*
brueb tätig, oon bem oon 3cit

ju 3eit ein ©prengfebuß ertönte.

Sîacbbcm einige biefer ©chüffc

gefallen roaren, fagte bie kleine

ganj oerrounbert:

Du, $3apa, roarum fchießen

bic? (Sê ift boch* beute nicht

©onntag."
*

®' d^inb unb b' 9îarre
fäget b' SBo^ret.

(Sin SRcÇgcr fommt auf bem

SSichanbcl ju einem S3aucrnbof,

roo ber (Sigcntümcr, ein äßitrocr,

oor 2 3 fahren eine böfe grau
geheiratet bat. (Sê ift niemanb

ju ßaufe alê ein (Srftfläßlcr unb fein

roenig jûngercè 33rübcrcben. Sîacbbcm

ber SRcIgcr ben im ßanbcl ftebenben

ßebfen angefebaut unb auêgcgriffcn, fagt

cr: ,,©äg nu bem SSatcr, ich chön bä

©tier nüb bruche, er fei oiel j' alt."
Darauf antroortet ber X*S3=Gi*©cbüfcc

entrüftet: Daê ift aber nüb roahr! 3Bo

be SSatcr mit br neue SRucter ßochjig

gba hät ift 'r eè (Sbalb gft. ©ä Du
©cbangli."

*

%uè ber 5fläbtt>enfci)ule
gragc einer SRitfcbülcrin in ber ^)aufc:

SRan fpridjt immer oon einem geigen*

blatt im $)arabiefc. 3fbcr mie mar eè benn

befeftigt? kntroort ©retcliê: SBabrfcbein*

lieh mit einer ©teefnabet.

Leite 4

Wahres Geschichtchen

Dcr Grenzposten wird auf cincn Mann
aufmerksam, dcr mit cincm nicht gcradc

klcincn Gepäckstück die Grcnze übcr-

schrcitcn will. Auf dic Frage, was er

dcnn da bei sich babc, antwortet er:

Kauinchenfuttcr". Dcr Zollbcamtc ist

mißtrauisch und läßt das Pakct öffncn

und ist übcr dcn Iubalt uicht wcnig
erstaunt. Abcr das ist ja ein

merkwürdiges Kaninckcnfuttcr,
das siud ja Kaffccbohucn!"
Darauf dic prompte Antwort:
Das ist mir egal, wcnn sic

dic nicht frcsscn wollcn, kricgcn

sic gar nichts!"

Herr Bliemchen
aus Sachscu rcist zum crstcn

Male in dcr Schwciz.

Ach, mei licwcs Herrchen",

fragt cr in Romansborn cincn

Babnbcamtcn, was bccßt'n nu
ccgcutlich das Eß Bä Bä"
da uff dc Eiscnbabnwagcn?"

Sckwnzcrischi Bundcsbahnc

hcißt das!"
Bundcsbabn'n?! So? Ach,

nu vcrstcb' j ooch. wcshalb mr
in dc Zciduugcu cgal immcr so

vicl von' Schwcizcrischcn Bun-
dcsradc liest. Gccn Wunder,
wcun dc ganzc Schweiz dauernd

uff BundtSrädcrn fäbrd. ."
Lolharw.

ch

Lieber Nebelspalter!
Als ich lctztbin das Tcllcn-

bild von Hodlcr sah, da wolltc
mir cin wcnig Bedauern
aufsteigen mit unserm wackern

Nationalhcldcn. Zch mußte denken, was

ist dcm Maunc allcs cntgangcn.
Er trug kcinc Uniform; er war in

keiner Kommission ; cr hatte kcin Ordon-

nanzgcwchr; cr crhiclt kcincn Lorbccr-,

kränz für gutc Schicßrciultatc; cr war
nicht cinmal im Nationalrat; cr wurdc

nicht Ritter dcr Lcgion d'Honncur; cr

saß in kcincm Motorboot; nicht in cincm

Auto; cr sah noch nie cincn Flicgcr; den

Gcncral Willi hatte er auch nic geschen;

er las wcdcr cincn Roman von I. C. Hccr,

noch von Zahn. Er rauchte kcinc Ziga-

rettcn; auch kcinc Zcitung hat cr gelcscn,

noch dcn Ncbclspaltcr" hatte er

abonniert; cr las nicht dic Mcmoircn des

Erkaiscrs Wilhelm II. in dcn Basler
Nachrichten" ; cr hörte noch nie cine Ope¬

rette; er kaufte sich nic cincn fertigen

Anzug im Uuivcrsum; cr bcstclltc uoch

nic cincn Eiskaffce im Odcon in Zürich
und tanzte keinen Fortrott. Es ist

dcm armen Tcll doch viclcs cntgangcn.
Oha.

Im Völkerbundsmuseum. Er (im Katalog
nachsehend): »Das ist ein Idol von Bornéo."

Sie: .Ach darum schaut es so borniert drein!"

iXstionalrst Or. t^uKèrie Lonlrüte, lVericnàtel

Fremder: Könncn Sie mir
vielleicht sagcn, warum in dcr Schweiz in
dicscm Zahrc fast alle Feste verregnen
und es hier cincn Ucbcrfluß an Wasscr

hat, wäbrcnd z. B. ganz Dcutschland und

dic umlicgcndcn Ortschaften im Trocknen "

sitzen?"

Einheimischer: Gcwiß kann ich

Ihncn das sagcn. Da sind dic strcngcn

Ausfuhrverbote, die wir hierzulande

habcn, d'ran schuld. Mi-m-fer,

Guter Rat
Dic Haarc cincs schöncn Wcibcs

Sind gleich dcm Schwcif dcs Pfcrdclcibcs.

Miß nic dcn Wcrt der Kreatur
Nach ihres Schweifes Länge nur.

Stachelschwein

Wahres Geschichtchen aus dem
Waadtland

Dcr Schauplatz ist C y. Dic Land-

jägcr packcn einen Betrunkenen auf, der

auf dcr Straßc gcstürzt ist und sich die

Nasc vcrfallcn hat. Als cinc alte Frau
bcrbeibumpelt und laut wcint: Ach,
mcin armcr Mann, wic hat man Dich
zugcrichtct, für Dcin ganzcs Lcbcn wirst

Dil stumm scin!" Dcr cinc

Landjägcr fragt crstaunt dic Frau:
R°th Was sagcn Sic? Stumm,

wcgcu cincr zcrschundcncn Nasc?"

Abcr natürlich, mcin licbcr

Hcrr, mein Mann spricht doch

durch dic Nase!"

Lieber Nebelspalter!
Du kcnnst ja dic Schicßcrci,

dic an jcdcm Sonntag uusrc

Tälcr uudHöbcn erfüllt. Letzthin

ging cincr mcincr Frcundc mit
scincm klcincn Töchtcrlcin
spazieren. Es war cin ganz gc-

wöbnlichcr Wochentag, lind
Arbeiter warcn in cincm Steinbruch

tätig, von dem von Zeit

zu Zeit ein Sprcngschuß crtöutc.

Nachdcm cinigc dicscr Schüsse

gefallen warcn, sagtc dic Klcinc

ganz vcrwundcrt:

Dn, Papa, warum schicßcn

dic? Es ist doch 'hcutc nicht

Sonntag."

D' Chind und d' Narre
säget d' Wohret.

Ein Mctzgcr kommt auf dcm

Vichaudcl zu cincm Baucruhof,
wo dcr Eigentümer, cin Witwcr,
vor 2 3 Iahrcn cinc bösc Frau
gchciratct hat. Es ist nicmaud

zu Hausc als cin Erstkläßlcr und scin

wcnig jüngeres Brüderchen. Nachdcm

dcr Mctzgcr dcn im Handel stehenden

Ochsen angeschaut und ausgcgriffcn, sagt

cr: Säg nu dcm Vatcr, ich chön dä

Sticr nüd brucht, cr sci vicl z' alt."
Darauf antwortet der A-B-C-Schütze

entrüstet: Das ist abcr nüd wahr! Wo
de Vatcr mit dr ncuc Mueter Hochzig

gha hät ist 'r es Chaib gsi. Gä Du
Schangli."

Aus der Mädchenschule
Frage einer Mitschülerin in dcr Pause:

Man spricht immcr von cincm Fcigcn-
blatt im Paradiese. Abcr wic war es denu

bcfcstigt? Antwort Grctclis: Wahrscheinlich

mit cincr Stccknadcl.
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